CAZUL ROMANULUI GROAPA
ESTE SAU NU ESTE... PLAGIAT ?
Eugen Barbu vs. Stoian Gh. Tudor
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In numarul sau din 11 octombrie 1990, pe fondul convulsiilor postdecembriste care nu au ocolit
nici viata culturald, ,,Romania literard” publica, sub semndtura principalului ei cronicar, Nicolae
Manolescu, devenit si directorul revistei, articolul Cazul Eugen Barbu (pag. 9). Tot in acelasi numar, la
paginile 14-15, se rememora, pentru cei mai tineri, dar si pentru cei dispusi sd ,,uite” prea usor,
scandalul plagiatului din 1979. Se proceda apoi la o confruntare pe fragmente intre textul asa-numitului
cine-roman Incognito (vol. I1I) de Eugen Barbu si sursele de... inspiratie — carti ale scriitorilor sovietici
Konstantin Paustovski si Mihail Koltov, apéarute anterior in traducere romaneasca, deci cu atat mai
lesne de identificat.

In cadrul cronicii sale, Nicolae Manolescu mai scria, intre altele: ,,Obstea literara stie de mult,
ca si o parte a opiniei publice, ca in legatura cu cateva dintre cartile sale [ale lui Eugen Barbu] s-a pus
problema paternitatii. Nu e vorba doar de Princepele, pe[ntru] care in 1969 dl. Fanus Neagu 1-a invinuit
de plagiat, intr-un serial de articole din Romdnia literard, copios informate, sau de volumul al 3-lea din
Incognito, care a starnit scandalul din 1979 [...]. Exista prezumtii serioase de aceeasi natura §i cu
privire la Groapa.” [subl. n.]. Criticul a reiterat aceastd opinie Intr-una din emisiunile Simpozion ale
anilor '90, de la TVR. Or, tocmai acest prim roman, socotit capodopera incontestabild a, altminteri,
controversatului autor, face obiectul investigatiei istorico-literare pe care o supunem atentiei in
continuare. Am regisit-o in arhiva scriitoarei Felicia Marinca (1928-2012). Inca in viata fiind, domnia
sa m-a implicat 1n respectivul ,,caz”, Indemnandu-ma, nu o data, sa desavarsesc actul de justitie literara

pe care ea, din motivele atat de patetic evocate/invocate in textul pe care il restitui mai jos



(Preambul...), nu-1 putuse duce pana la capat (intre acestea, si teama, aproape explicita, de eventuale
replici... contondente).

M-am hotérat sa dau publicitatii prezentul ,,dosar” dupa ce: am parcurs 1n repetate randuri intreg
materialul rdmas; am cautat si ma asigur de corespondenta cat mai exacta a ,,paralelismelor”; am
reformulat si stilizat (discret) de cate ori faptul s-a impus; am pastrat insemnarile olografe prezente pe
dactilograme doar in masura in care serveau scopului demonstratiei; ca sa pot lua urma confruntarilor
intreprinse de F. M., am citit integral Hotel Maidan al astazi uitatului Stoian Gh. Tudor — ,,roman cu 11
desene si un portret inedit al autorului de [Eugen] Dragutescu”, aparut la Cultura Nationald pe la
mijlocul anilor '30 ai veacului trecut — si pasajele ,,incriminate” din Groapa lui Eugen Barbu.
Similitudinile depistate de poeta-editor se vadesc suficient de frapante chiar si atunci cand, indirecte
fiind, nu conving suta la suta, dar ele exista si nu pot fi ignorate.

Deoarece, mai putin decat in romanele ulterioare ale lui Eugen Barbu, in cazul Groapa nu se
poate vorbi propriu-zis de plagiat, ci de ,,preludri” si ,,adaptari” — lexicale, onomastice si contextuale in
sens larg — a caror ,,inventariere” a intreprins-o insasi autoarea documentarului, prin metoda punerii ,,in
oglinda”. A cautat sa dovedeascd, mai presus de orice, ,,furtul de idei”, cu atat mai greu de dovedit din
moment ce, tot potrivit domniei sale, E. B. ar fi ,,topit” cele 128 de pagini ale romanului Hotel Maidan
in materia propriei carti, care se impune, evidenta obligd!, prin o cu totul alta amplitudine epica (443 de
pagini, in editia princeps). Si pentru ca romanul lui E. B. poate fi oricand consultat si (re)evaluat, pe
verticald, pe orizontala sau cum vor mai fi voind ,stilistii”, s-ar cuveni sa-i acorddm o micd sansa la
resurectie literara si nenorocosului Stoian Gh. Tudor (decedat la lasi, in 1942, dupa ce fusese grav ranit
intr-un accident de tren).

Nenorocos in viatd, iIn moarte, Tn postumitate. Autor din stirpea boemilor cu diploma de la
»scoala vietii”, Stoian Gh. Tudor nu era totusi un ignorant: eroii sdi 1i mentioneaza, cu talcuri
»subversive” sau polemice, pe Maxim Gorki, Panait Istrati si Romain Rolland, ceea ce ne trimite
instantaneu spre stdnga ideologica si literard. Dincolo de sinusoidele unui stil nu intru totul fixat,
condeiul lui Stoian Gh. Tudor musteste de pitorescul acela sordid, promiscuu si maladiv gratie caruia a
intrat si a ramas 1n literatura romana mahalaua: bucuresteana, la Radu lonescu (Don Juanii de
Bucuresti), G. M. Zamfirescu (Maidanul cu dragoste) si... Eugen Barbu, bucuresteano-evreiasca, la
Isac Peltz (Inimi zbuciumate), respectiv, constanteand, la Stoian Gh. Tudor. Povestea ticluita de el,
surprinzator de moderna ca scriiturd pentru un autodidact (tradat ca atare de nu putinele ,,delicte”
morfo-sintactice pe care ai da orice s le atribui mai curand personajelor decét creatorului lor), ar fi
putut ramane o bizarerie naturalistd si... cam atdt. Dar se salveazd prin inventivitatea onomastica,
denominativa si narativa; prin bascalia lipsitd de complexe: dramatizarea burlesca a reformelor lui

Cuza (D'ale balamucului, p. 75-77), apologia hotiei (subcap. Dreptatea, p. 103-108), referirile ironice



la politicieni interbelici (,,Citeste oudle”, p. 86-88) si chiar la ,,Capul tarii” (p. 105-106); prin efuziunea
lirica si prin retorica finalurilor de capitol, care cauta sa imbrace ,,sensibil” si ,,filosofic” brutalitatea
faunei” haute en couleurs ce populeazd hotel Maidan: ,,Stati bine... Afi omorat un om!... Era
Animanui* si tocmai de aceea nu trebuia omorat... [...]. In noaptea asta a murit un om, un om facut
dupa asemanarea lui D-zeu... si prin crima voastra L-afi ucis pe El.. Cu fiece om omorat moare si
Dumnezeu!...”. (Moartea cdinelui turbat).

Zbaterea intru vietuire §i supravietuire a acestor pungasi ultra-periferici §i abrutizati — dar mai
umani, in fibra lor, decat cei desemnati prin lege sa le vina de hac: politisti, jandarmi etc. (,,tezismul”
cartii!) — e patronata, vrand-nevrand, de acelasi kantian cer instelat aflat deasupra ,,noastrd”. Atmosfera
crepuscular-nocturna se vadeste si la mahala de o diafana, imateriala picturalitate: ,,...S1 pana si stelele
de sus dedeau maidanului o mana de gateala: spintecand golul cu luminite palpaitoare, senine, scaldau
pamantul intr-un crepuscul albastrui de paradis, de nocturnitate vaporoasa.” (H. M., p. 10, subl. aut. —
St. Gh. T.) sau: ,,Amurgise bine. Ascuns toatd ziua in dosul norilor, soarele, inainte de a scapata, boia
pamantul cu roseata-i catifelata, lasand pana departe, pe mare, o pata de garoafa ofilita.” (p. 16). Dar tot
autorul are grija sa nu ne ldsdm momiti de poeticul peisaj si ne readuce iardsi cu picioarele pe pamant,
prin sentinte enuntate parcd anume pentru a se Incrusta pe retina mintii noastre: ,,Asa-s noptile de vara:
te Tnvatd sa canti cand trebue sa plangi!” (ibid.); ,,Bataia era cea mai buna dovada a realitatii.” (p. 27);
»-..puscaria indelungata miroase a mucegai si tamaie...” (p. 100) etc. etc.

In ultimul sfert de veac, pe Stoian Gh. Tudor si cartea sa i-am aflat mentionati o singura dati, si
anume in eseul lui Andrei Milca: Romanul mahalalei. Drumul literar de la ,,Don Juanii de Bucuresti” la
,»@roapa” (Saeculum, Focsani, 2004, nr. 8, mart., p. 26-27).

In Istoria literaturii..., G. Calinescu ii face urmatoarea expeditiva caracterizare: ,,Hotel Maidan
de Stoian Gh. Tudor voieste a zugravi, pe urmele lui Maxim Gorki, un cuib de vagabonzi din
Constanta, insa intr-un stil pungasesc prea contrafacut si strdbatut de umanitati programatice.” (ed.
1941, p. 844).

Iar acum, sa-i dam cuvantul martorei acuzarii! De judecat — vor judeca altii.

Th. R.

*E vorba de personajul Pulca Animénui — un retardat cu sufletul... curat, cdzut victima (unica!) reglarii de
conturi intre bandele de pungasi.



Preambul la stabilirea unui adevar

In toamna anului 1967, viduva lui Stoian Gh. Tudor s-a prezentat la Editura pentru Literatura,
insotita de scriitorii Matei Alexandrescu, Valentin Strava si lon Th. Ilea, si a depus textul dactilografiat
al romanului Hotel Maidan, aparut in 1939 [pe carte nefigurand anul, datarea s-a bazat pe memoria
celor care contribuisera la publicarea ei, n. n. — Th. R.]*, la Editura ,,Cultura Nationala” din Bucuresti.
In cursul amintitei vizite, Ion Th. Ilea a ficut urmitoarea remarca: ,,Numai publicand acest roman veti
constata de unde a «luat» Eugen Barbu in Groapa.” Ceilalti au intarit: ,,Asa-i.” Redactorul-sef al
editurii, Mihai Sora, i-a cerut sotiei lui Stoian Gh. Tudor sd aduca si alte manuscrise ale acestuia.
Astfel, in ianuarie 1968, au mai intrat inca vreo 350 de pagini dactilo.

Deoarece cartea era de negasit in biblioteci, Gheorghe Dinu (Stephan Roll) i-a scris lui Eugen
Dragutescu, la Roma, cerandu-i sa-i trimita un exemplar, ca unul care o ilustrase, realizind si un portret
autorului. Mihai Sora a vorbit apoi cu prof. Al. Rosetti, rugandu-1 s scrie o prefata. Acesta s-a achitat
prompt si, in scurt timp, prefata a sosit in editura. Ulterior, a ajuns si cartea, prin intermediul
Ministerului Afacerilor Externe, unde Ghitd Dinu avea un bun prieten. Parea ca totul era in ordine. Dar,
,peste noapte”, au disparut si cartea, si prefata. In lipsa cartii, nu se putea face nici un fel de
confruntare. Au reinceput tatonarile pentru aflarea altui exemplar. Practic, ideea reeditarii a fost
parasita, temporar, cel putin. A intervenit apoi reorganizarea editorialda din 1969, redactorul-sef si
redactorul cartii fiind transferati la alte edituri. Textele lui Stoian Gh. Tudor au fost incredintate lui
George Zarafu care, prin 1971, ne-a asigurat ca Hotel Maidan fusese repus ,,pe rol”, ca sotia autorului
mai adusese un numar de pagini si ca prof. Rosetti trimisese altd prefata, incurajat de perspectiva re-
obtinerii unui exemplar al cartii.

In 1974, tocmai cand speram sd vad cartea in librarii, fostul meu coleg, G. Zarafu, ma
informeaza”: ,Nu mai stiu nimic. Eu am predat-o pentru viza. Nu cred ci se mai publici.” In timpul
acesta, prof. Rosetti era invitat la serbarile revistei ,,Saptdmana”, care l-a si premiat, introdus fiind
acolo de Liviu Calin, apropiatul sau colaborator, dar si al lui Eugen Barbu. G. Zarafu, devenit membru
al Asociatiei Scriitorilor, n-a mai avut de ce sa se intereseze de soarta unui scriitor ,,boem”... i mort, pe
deasupra. Intre timp, sotia lui Stoian Gh. Tudor trecuse si ea la cele vesnice. S-au mai scurs 10 ani.
La 12 ianuarie 1984, fostul redactor al cartii, adica subsemnata, obsedat(a) de straniul caz al acestei
carti — Hotel Maidan —, 1-a vizitat pe prof. Rosetti acasd, in strada Alexandru Sahia nr. 56, ocazie cu

care i-a spus ca regreta felul in care s-a renuntat la reeditarea lui Stoian Gh. Tudor.

*Exemplarul detinut de BAR are data Depozitului legal: 1936 si cota: 1 133133.



De fata cu menajera, care-i aranja o bretea peste camasd, profesorul, cu obisnuitu-i calm
olimpian, i-a raspuns: ,,Ati fost neseriosi. Sa va fie rusine! Unde este originalul prefetei mele? Unde
sunt manuscrisele lui Stoian?” Redactorul — care n-avea nici o vind — s-a retras stinjenit, adresdndu-i
scuze profesorului pentru timpul rapit.

Acel ,,sa va fie rusine” ar trebui redirectionat catre cei care il ,,meritd”. Cuvine-se macar intru
valorificarea mostenirii literare, dar si ca dubla reparatie morala: fata de Stoian Gh. Tudor, dar si fata de
Al Rosetti, care o vazuse pe vaduva lui Stoian Gh. Tudor plangand pe treptele Editurii pentru
Literatura, in 1967, de bucurie ca se va face lumina in jurul operei sotului ei. Doar asa vom onora
memoria savantului care n-a dorit sa fie confrate, si sub pamant, cu academicieni masluiti. Cenusa lui,
imprastiata pe Valea Teleajenului, raimane simbolul razvratirii mute impotriva monstruosului atentat la
nimicirea totald a unui scriitor talentat, pe care el il lansase si pe care a dorit sd-1 readuca In atentia
cititorilor altei epoci.

Sa se faca lumina — acum! Mai sunt in viata cei care cunosc direct cazul si care sunt datori sa
aduca lamuriri si completari. Sa spuna unde sunt manuscrisele scriitorului, care [manuscrise] ar fi slujit
capital la confruntarea cu Groapa.

Cat despre Hotel Maidan — este evident cd face parte din ,,corpul” acesteia. Cei care au
dezvaluit plagiatul din /ncognito au avut asigurate paza si linistea — din patru parti. Noi avem un singur
paznic: Constiinta. Ea a incercat de sapte ori sa spuna lumii ,,asasinatul”. Poate ca acum cineva o sa
aiba urechi de auzit, altfel urmasii de urmasi vor fi urmariti de chinurile lui Stoian Gh. Tudor si ale

sotiei sale, ca si de amaraciunea lui Rosetti. Ochiul lui Cain le va insotitor.

Fiat lux!

F. MARINCA, 7 nov. 1985

Pacuregti, 27.8.72.
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TOPIREA — O FORMA INSIDIOASA SI ODIOASA DE PLAGIAT
(si cel mai greu de depistat)

Stoian Gh. Tudor: Hotel Maidan [1936] Eugen Barbu: Groapa (1957)
PERSONAJE GENERICE

(dupa ,,statut” — comune ambelor carti)
- hoti
- handicapati fizic si psihic
- prostituate
- negustori
- politisti (comisari, gardieni, jandarmi)
- copii
- vagabonzi
- diversa lume interlopa
- lucrétori
- liceeni

PERSONAIJE ,,METAFORICE” sau ,,ETNICE”

- Al. Toan Cuza (la E. Barbu: bodega ,,La ocaua lui Cuza”)
- greci

- turci

- rusi

- tigani

- ovrei (forma prezentd in ambele romane)

ORGANIZAREA (HOTILOR) PE FUNCTII ,,JERARHICE”

- staroste (p. 20) - staroste (p. 83 si pe parcurs)

- calfa (p. 100) - ucenic (p. 146 si pe parcurs)

- golan/i (p. 24, 103) - golan (p. 161 si pe parcurs)

- liceeanul (p. 25) - studentul (p. 337)

- ,femee stricatd” (Creata) (p. 42) - curve (p. 255-256 si pe parcurs)

- ciomagasi (p. 113, 115) - mardeiasi (in toata cartea)

- ,peste” (conjunctural), p. 42-43) - codosul (p. 66 si pe parcurs)

- rectorul (p. 100, 114) - presedintele (p. 262, 264)

- ,academicieni” (p. 101), - pungasi (p. 65 si pe parcurs)
»genii” (p. 126)

- inspectorul (p. 40) - seful (p. 368)

- scriitorul (p. 40, 41) - guristul (cel care compune

versuri, p. 44)
- asistentul (p. 125) - argatul (p. 220)



SUPRAPUNERI CVASI-PERFECTE DE NUME (COMPUSE)

si

TITLURI DE CAPITOLE
Stoian Gh. Tudor : Eugen Barbu :
- Grand-Hotel (p. 107) - Hotel Nord, Hotel Tranzit (p. 143)
- Gogu Carambulea (p. 106) - Fane Carambol (p. 235 si pe parcurs)
- Marin Voinea Tanase (p. 108) - Marin Pisica (p. 242)
- Moartea cainelui turbat (p. 119) - Moartea lui Marin Pisica (ibid.)
- Academia de pungasie (p. 99) - La parnaie (p. 275)
- Caimatei (semnatura, p. 77) - Caimata (puscarie)

Dupa cum se poate constata, cel putin un nume propriu din Hotel Maidan — (Gogu) Carambulea
— are corespondent cvasi-identic in Groapa (p. 235): ,,Nea Fane, [...] de-1 mai zicea s1 Carambol...”. Ce
mi-e Gogu, ce mi-e Fane, ca sd nu mai vorbim de Carambulea-Carambol.

MAIDANUL si OAMENII LUI
(E.B. isi insuseste descrierea peisajului, Inlocuind hotel Maidan cu denumirea Cutarida,
schimband cuvintele si expresiile)

- ,,...hotel Maidan 1si schimba fata...” (p. 9) - ,,Maidanul 1si schimba culoarea.” (p. 11)
- ,,...pajiste mai mult lunga decat latd” (p. 9) - ,,...drumurile se lateau.” (p. 265)
- ,cresteau inalt diferite buruieni rele.” (p. 9) - ,,...care strabatea burta de buruieni
uscate.” (p. 11)
- ,cloturile argiloase ale malurilor...” (p. 14) - ,,...spre malurile de lut ale gropii.” (ibid.)
- ,,...mirosea a peste putred.” (p. 22) - ,Mirosea a paie putrede...”
(p. 22, aceeasi ca la St. Gh. T. !)
- ,,...cand o zdpada albi Imprejurimile - ,,Peste Cutarida se asternea o
cu hotel Maidan.” (ibidem) pulbere alba.” (p. 12)
- ,,...ndscuse un copil din flori, pe care - ,,...lepadau copiii prin santurile
apoi l-a aruncat impachetat in sant...” (p. 43) Cutaridei.” (p. 9)
- ,,Dreptatea noastra s-a ispravit.” - ,,Ba, daca dreptatea ar fi o sdrma,
(e vorba de numaratoarea banilor) as indrepta-o eu !”
- ,,Pretul dreptatii noastre incepe de (p. 235, exact inspiritul ideii)

la cativa lei.” (p. 106)

COINCIDENTE IN DESFASURAREA ACTIUNILOR SECUNDARE

- bataie Intre caini si pisici (p. 32) - bataie intre cdini si pisici (p. 271)
- moare un caine (p. 33) - moare un caine (p. 273-274)
- cotoi toba de gras (p. 32) - cotoi vargat (p. 271)
- cotoiul miauna (p. 33) - aici, cotoiul chiar miauna:
»Miaaauuu... Miaaaauuuuu!” (p. 271)
- canta lautari la cobza - canta lautari la cobza
- hotii fura si vand - si aici, hotii fura si vand
- pe parcursul romanului, se pune - la E.B., se fura deja cai (p. 72-74)

conditia talentului de a fura cai



- se Incinge o lupta intre vagabonzi si
turcii... constanteni
(existd si un grec) (p. 111-112)

- hotii pleaca in port, la cumparaturi (p. 26)

- aici, turcii sunt inlocuiti cu greci,
dar apar si turci
(dect, joc invers) (p. 244)
- hotii pleaca 1n obor, la cumparaturi (p. 80)

IDEI IDENTICE

Capitolul cu motoul: ,,Voi fi mandru de umbra mea” (Hotel Maidan, p. 50-63) se regaseste in

capitolul ,,Ramazanul” din Groapa (p. 184-205):

- E iarna, se descrie sarbatoarea Craciunului.
Hotii planuiesc sa fure dintr-o biserica,
apoi sa mearga la o femeie usoara. Discutii
despre Dumnezeu. Se face ,,filosofia”
cuvintului stomac (devenit la E.B. ramazan).
- Ii Craciunul omenirii... E ziua, una pe an,
cand se naste Domnul nostru lisus [...];
ingerasii cantau, vitele rageau, o femeie
gemea i minunea s-a Intamplat.”
(p- 56)

- ,,Caminul vostru-i piata [...];”
,...mancati pestele baltilor [...], va
indestulati cu painea Baraganului...”. (p. 24)
- ,,Luna frumoasa lustruia zapada...”

(p- 51)
- Hotii sunt anchetati la sediul politiei.

(p. 64-66)
- Academia de pungasie (A.D.P.) si ,,principiile
dupa care functioneaza ea (p. 99-101)
- ,,...Cine merge la Constanta...”

(p. 128)
- se anunta disparifia spatiului numit ,,hotel
Maidan”, care a stat la baza scrierii cartii
(Hotelul sub tdarndacop si lopata, p. 128)

9

- Si aici e iarna, vine Craciunul, se

discuta despre Dumnezeu. Hotii

vor sa fure dintr-o biserica, apoi

sa se ducd la o vaduva. ,,Filosofie”

in jurul cuvintului ramazan.

- ,,Christos nu se mai vazuse si pe

Marin Pisica il inconjurase o

gloata de vitisoare care suflau

cu boturile lor pe mainile sale.”

(p. 243)

- ,,Ce ne trebuie noua casa? [...]”

,»Nu ne costd nimic, mancare pa

gratis, somn pa gratis.” (p. 185)

- ,,...Luna se ridicase deasupra si

le lumina fetele...” (p. 186)

- Si aici are loc anchetarea hotilor
la politie. (p. 294-304)

- descrierea ,,ciordelilor” in

mahalaua Grantului (p. 160)

- ,,S1ina Constantei era aproape.”

(p. 273)

- ,,groapa lui Ouatu”, mobilul

scrierii cartii, a disparut si ea,

nu-i asa?

Concluzii: Vocabularul celor doi scriitori este aproape identic. La Barbu este mai violent colorat

si mai ,,bogat” in trivialitati. Mirosurile, invocarea lui Dumnezeu, descrierea ,,gropii lui Ouatu”,
atmosfera targului, forfota strazilor sunt aceleasi. Cu singura deosebire ca stilul lui Stoian Gh. Tudor
este mai ,,elevat”, mai filosofat si mai cald.

Cele mai multe coincidente privind numele proprii, cadrul general, desfasurarea actiunii se
regasesc in capitolul-mostrd Moartea lui Marin Pisica (la St. Gh. T. sunt caftiti niste turci, la E. B. sunt
batute niste vite. Deci ,,urmasii” au avut cunostinta de existenta romanului).

Acolo unde nu coincide litera, coincide spiritul ideii si unde nu se potriveste perfect nici una din
ele, se va fi potrivit textul manuscriselor, disparute mu/t dupa moartea scriitorului.
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